Sistema soporte para instalaciones
* ° Sistema suporte para instalacoes
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Consiste en dos soportes laterales que se sujetan a los Consiste em dois suportes laterais que se fixam aos
montantes de los Sistemas PLADUR?®, y en ellos se cuelga montantes dos Sistemas PLADUR®, neles se pendura o
el panel sobre el que podra sujetar todo tipo de instalacion. painel sobre o que poderd fixar tudo tipo de instalacées.
Asi de sencillo, asi de comodo. Asim de simples, asim de comodo.

Alargador

Extensdo painel

Panel de Instalacion
Painel de instalagcdo Refuerzo/Reforco

Soporte/Suporte

» Instalaciones mas sencillas,
mas rapidas, mas limpias.
El nuevo sistema soporte para
instalaciones que le facilitara el anclaje de
cualquier tipo de instalacién, en
trasdosados y tabiques PLADUR®.

Instalacées mais simples, mais
rapidas, mais limpas.

O novo sistema de suporte para
instalagées facilitara-lhe a fixacdo do
qualquer tipo de instalacdo em
trasdosados e paredes PLADUR®.

» La manera mas inteligente de fijar
las instalaciones.

A maneira mais intelegente de
fixar instalacoes.
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COMPONENTES DO SISTEMA

El Sistema Soporte PLADUR® para instalaciones cuenta con una O sistema suporte PLADUR® para instalacées conta com uma
serie de piezas base y de accesorios para poder ajustar en ellos Série de pecas base e de acessorios para poder ajustar a eles
cualquier instalacion. qualquer instalagao.

SOPORTE DE PANEL DESCRIPCION ALTO ANCHO ENTREGA
SUPORTE DE PAINEL DESCRICAO ALTO LARGURA ENTREGA

De acero galvanizado de 0,6 mm, es el elemento
j de anclaje del panel a los tabiques. Disponible para 168 45 44 7039796 24 up/cAlA
montantes de 45y de 70.
De aco galvanizado de 0,6 mm é o elemento de

m fixacdo do painel a parede. Disponivel para 168 70 44 7039797 24 up/cAjA
\ s montantes de 45 e de 70 mm.

PANEL DE INSTALACION DESCRIPCION ALTO ANCHO ENTREGA
PAINEL DE INSTALACAO DESCRICAO ALTO LARGURA ENTREGA

De acero galvanizado 0,8 mm y en forma de “U”.
Con multitud de cunhos para la sujeccion de cajas 149 345 9 7039798 12 up/cAJA
de luz, tubos, cables,...

De aco galvanizado 0,8 mm e em forma de “U”.
Com muitos troqueis para a sujeicao das caixas de 149 555 9 7039799 12 ub/cAjA
luz, tubos, cabos,...

SOPORTE PLANO DESCRIPCION ALTO ANCHO ENTREGA
SUPORTE PLANO DESCRICAO ALTO LARGURA ENTREGA

Especial para colocar paneles de instalaciones
que tienen mas profundidad que la estructura

del montante.
. . . _ 165 119 0,8 7039800 24 UD/CAJA
Especial para colocar paneis de instalacoes

que tem mais profundidade que a estrutura
do montante.

ALARGADOR DESCRIPCION ALTO ANCHO ENTREGA
EXTENSAO DE PAINEL DESCRICAO ALTO LARGURA ENTREGA

Pieza de 0,6 mm de espesor en acero galvanizado,
especialmente pensada para aquelos casos en los
que la caja de derivacion es mas grande que el
propio panel de instalacion.

. 90 250 0,6 7039801 24 up/cAJA
Peca de 0,6 mm de espessura em aco galvanizado,

especialmente pensada para aqueles casos em
que a caixa de derivacdo é maior que o proprio
painel de instalacao.

REFUERZO DESCRIPCION ALTO ANCHO ENTREGA
REFORCO DESCRICAO ALTO LARGURA ENTREGA

De acero galvanizado 0,8 mm, aporta un plus de

N rigidez y seguridad a aquellas instalaciones
expuestas a fuertes movimientos por parte de
Sus usuarios.
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150 40 68 7039802 18 UD/CAJA
De aco galvanizado 0,8 mm. Aporta um plus de

rigidez e seqguranca aquelas instalacoes expostas
a fortes movimentos por parte dos usudrios.
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MONTAGEM

1. Colocar los soportes de panel en los lados
interiores del montante (es aconsejable fijar
un soporte, colocar el panel, ajustar su longitud
y finalmente colocar el segundo soporte).

2. Doblar las alas de fijacion.

3. Ajustar la profundidad de acuerdo con la
instalacién a anclar, fijando el panel a los
soportes con tornillos (MM).

MONTAGEM

1. Colocar os suportes do painel em os lados
interiores do montante, é aconselhdvel fixar |
um suporte, colocar o painel, ajustar sua
largura e finalmente colocar o segundo suporte.
2. Doblar as asas de fixagao.

3. Ajustar a profundidade de acordo com a
instalacao a fixar, fixando o painel aos suportes
com parafusos (MM).

PAINEL DE INSTALACAO

1. Las instalaciones pueden fijarse con bridas o
tornillos. En caso de instalaciones eléctricas, las
fijaciones deben estar correctamente aisladas
para no transmitir electricidad al sistema.

2. El soporte plano permite la sujeccién de
elementos de mayor profundidad. Y el alargador
las instalaciones mas anchas que el panel

1. As instalacbes podem fixar-se mediante bridas
ou parafusos. Em caso de instilagoes eléctricas
as fixacoes devem estar correctamente isoladas
para no transmitir a electricidade ao sistema.

2. O suporte plano permite a fixacao de
elementos de maior profundidade, e a extensao
painel as instalacoes mais longas que o painel.

Los paneles vienen en las medidas de la distancia estandar entre
montantes (400 y 600 mm), pero para otras medidas, el panel puede
cortarse gracias a su troquel.

Medir y marcar en el panel la distancia menor que tendremos del
primer gancho de profundidad.

Hacer un corte con la tijera en una distancia mayor a la establecida,
para realizar el corte deseado con més precision.

Cortar el panel repitiendo la forma del extremo original y doblar
el ala de fijacion.

Os painéis vém nas medidas das distancias standard entre montantes

(400 e 600 mm) mas para outras medidas o painel pode ser cortado

gragas ao seu cunho.

1. Medir e marcar no painel a distancia menor que teremos do
primeiro gancho de profundidade.

2. Fager um corte com a tesoura numa distancia maior a estabelecida
para realizar o corte desejado com mais precisao.

3. Cortar o painel repetindo a forma do extremo original e dobrar
a asa de fixagao.
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VENTAJAS VANTAGENS

= Permite regulabilidad en altura y profundidad, ®  Permite a regulacdo em altura e profundidade,
adaptandose a las caracteristicas de la obra. adaptando-se as caracteristicas da obra.

©  Valido para cualquier tipo de instalaciones: agua, B Valido para qualquer tipo de instala¢ées: agua,
electricidad, gas,...). electricidade, gads...).

= Seinstala con las mismas herramientas que utiliza B Seinstala com as mesmas ferramentas que utiliza para
para montar PLADUR®. montar PLADUR®.

= Mayor seguridad. Todas las acometidas quedan ®  Maior seguranca. Todas as instalagées ficam fixas com
sujetas con bridas o tornillos impidiendo que se agrafes ou parafusos impedindo que se mexam ou
muevan o se caigan. se soltem.

© Ganatiempo de montaje, al ser un sistema en seco. . Ganha tempo ao ser um sistema de montagem em seco.

= Se puede instalar independientemente del montaje ®  Pode-se instalar independentemente da montagem das

de las placas. Junto con el montaje de la estructura. placas junto com a montagem da estrutura.

- -

Cada accesorios se sirve en cajas separadas. El panel incluye instrucciones para su manipulacion I

en medidas especiales.

Cada acessorio se serve em caixas separadas. O painel inclui instru¢ées para sua manipulagcdo
em medidas especiais.
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Centrales y
Fébrica de
Valdemoro,
Madrid

Placas de Yeso
Laminado,
Transformados y
Pastas Adhesivas
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Servicio de atencién al cliente Para contactar con el delegado de su
Linha de apoio ao cliente zona consulte “Red Comercial” en

Para contactar o responsavel da sua
drea, consulte “Rede Comercial” em

El presente documento tiene caracter exclusivamente orientativo y se refiere a la instalacion y empleo de los materiales PLADUR® de conformidad con las especificaciones técnicas en él contenidas. Cualquier
utilizacion o instalacion de materiales PLADUR® que no se ajuste a los pardmetros reflejados en el presente documento debera ser consultada previamente con el Departamento Técnico de Yesos Ibéricos, S.A.

O presente documento tem cardcter exclusivamente orientativo e refere-se & instalagéo e emprego dos materiais PLADUR® de conformidad com as especificagdes técnicas nele contidas. Qualquer utilizagédo
ou Instalagdo de materiais PLADUR® que néo se ajuste aos parametros refletidos no presente documento deverd ser consultada previamente com o Departamento Técnico de Yesos Ibéricos, S.A.

PLADUR® na marca registrada en favor de Yesos Ibéricos, S.A. del Grupo URALITA / PLADUR® é uma marca registada en favor de Yesos Ibéricos, S.A. do Grupo URALITA
Edicién/Edicédo 2. Noviembre/Novembro 2009. Esta Edicién se considera valida salvo error tipogréfico o de transcripcion / Esta Edic&o considera-se valida salvo erro tipogréfico ou de transcripcion
Quedan reservados todos los derechos, incluida la incorporacién de mejoras y modificaciones / Ficam reservados todos os direitos, incluida a incorporagéo de melhoras e modificagdes.




